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England wehrt sich mit allen Mitteln, aber es muss seine Ohnmaocht immer
wieder eingestehen, Selbst mit hochster Massierung konn die Flak, selbst mit
Luftpatrouillen kann die Luftwaife nichts gegen die «Dynamit-Meteores tun.

Die luftmilitdrischen Mitarbeiter der englischen Presse erklaren :

«Die Dynamit-Meleore sausen stur durch das dichteste Abwehrfetier. Die
schwere Flak hat sich zu ihrer Bekampfung als ungeeignel erwiesen, Es ist
eine Umdisponierung der gesamten Luftabwehr notwendig.s

Noch am 25, Juni schreibi «Daily Mails :

«Die Tatsache, dass die Bomben aus einem weiten Bogen heraus geschossen
werden, erschwerl auch den [agdiliegern die Mdéglichkeit, die Geschosse In
der Luft abzuschiessen. Auch nachts, wo die Geschosse durch den qussirah-
lenden Lichischein besser zu erkennen sind, werden sie vergebens von
den Nachijégern angegriffen, weil diese nieht schnell genug sind.»

L'Inghilterra si difende con tutti 1 mezzi, ma la sua impotenza si manifesia
sempre pit. Nemmeno col pit intenso fucco coniraeres o coll'implege della
caccia in pattuglis permanenti, si puo fare qualecosa contro le ¢metecre di
dinamites, © Anglija se brani z vsemi sredstvi, pa mora vendarle priznoti
svojo nemct. Tudi z ngjvediim kopitenjem se ni mogle ne protiletzlsko top-
niftvo niti letalske izvidnice zrafnega oroZja pestovii v bran «dinamitnim
meteorjems, < Englezka se brani s svima sredstvima - ali uviek opet mora
priznati svoju nemoé. Ni s nojsnaZnijim nagomilavanjem nisu nitl protuzrako-
plowno topniéivo, niti zrakoplovne izvidnice zraneg oruzja u stanju, da ma
gta oprave protiv sdinamitskih meteoras.

IL «V. 1» CONTRO L’'INGHILTERRA.
«V 1» NAD ANGLIJO.
«V I» PROTIV ENGLEZKE.

Nur mit kurzen Unterbrechungen blieb London das Haupt-Angriffsziel. Der
erste Dauer-Alarm in London wdahrie 180 Stunden. Infolge schérister Zensur
und Absperrung der Schadensgebiete kann die Presse nur diirftige Angaben
itber den Umiang der Zerstérungen bringen.

Am 21. Juni schreibt der «Daily Telegraphs dennoch :

«Scharen von Reftungsmannschaften sind in ganz Stdengland am Werk, um
die Opfer dieser neuen Walfe qus den Triimmern zu kergen. Eines dieser
Dyvnamit-Flugzeuge fiel in der Nahe einer langen Héuserrethe nieder und
brachte die meisten zum Einsturz... Einer der Meteore fiel auf einen Eisen-
bahnknotenpunkt und zersicrte die Anlagen im weiten Umkreis... Nicht ein-
mal die sichersten Luftschuizkeller geniigen.s

Londra rimase, salvo brevi pause, 'ablettive principale. Il prime allarme con-
tinuate durd g Londra 160 ore. Cousg una ingspriia censura ed il divieto di
accesso alle zone colpite, la stampa non ha potuto dare che scarse notizie
sulla gravit® delle distruzioni, < 8 kratkimi presledki je bil London glowni
cili napadov. V Londonu je trajal prvi dalj$i alarm 160 ur. Zaradi najstrozje
cenzure in z zdaporo poskodoveanih podredii, prinada Casopisje samo povrsna
porotila o obsegu poverotene fkode. < Izuzevi kratke prekide, ostao je
London glavni cilj nopadaja. Prva trajnija uzbuna u Lendenu, trajala je 160
satl. Uslied najstrofije cenzure i zatvaranja ostedenih podrudjo, donosi no-
vinstvo samo oskudne podatke o cbsegu pric¢injenih Steia.

Nach englischen, amerikanischen und neutralen Pressestimmen
gereichnet von SS-Kriegsberichter Zenzinger.

ENGIANLC

Am 15. Juni 1944 um 23.40 wurde zum ersten Mal die neue deuls

‘Watfe «V. 1» gegen England eingeseizt. Das Oberkommando

Wehrmacht meldete am ndchsien Tage: «Siidengland und das St
gebiet von London wurden in der verqangenen Nacht und heute
mittag mit neuartigen Sprengkdrpern schwersten Kalibers bele

Il 15 giugno 1944, alle ore 23.40, & stalo impiegata per la prima
contre U'Inghilterra la nuova arme tedesca, il «V. 1=, < 15, juniia
cb 2340 so Nemeci prvikrat upcrabili novo orofje proti Anglijid
15. lipnjor- 1944 u 23 sall 40 Casaka, pryi je pul upotrebljenc ol
njemacko orugje protiv Englezke,
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England, das Kemland der Terror-Angriffe aui Europa, ist seit dem 15. Juni
selbsl zum Angriffsgebiet geworden. Gegen die «zweile Front» der Invasion
hat Deuischland iiber Nacht die «drilte Front» iiber England geschaffen. Diese
Front verbraucht keine Soldaten; ihre Schid&ge kommen bei Tag und Nachi
und bei jedem Wetier. Und England besitzt kein Gegenmittel, Die allgemeine
Hiltlosigkeit. die Unsicherheit und die Angst vor der vernichtenden Wirkung
der neuen Waffe liegen in den Worten des englischen Innenministers

diejenigen,
r

Sicherheil

Wenn auch zundchst London und gemz Siidengland das Ziel der deutschen
Waffe geworden sind, so scheint es doch méglich zu sein, auch kleinere und
beweglichere Ziele unter Feuer zu nehmen. 8o meldeten deutsche Flugzeuge
bereits am 17. Juni, dass sie zwischen Porthmouth und der Insel Wight zahl-
reiche Schiffe eines Geleits beobachteten, die plétzlich in Brand gerieten und

wie brennende Fackeln auf See irieben. Das Geleit war offensichtlich in den
Zielraum deulscher Sprengkdrper geraten. g

kako su se nenadno. zapalill i poput gor
je brodopratnja dospjela u podrudie ciljeva njematkih razormih ti

ih baklia plovil na pudini. O&ite
sl
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S8-Obersturmfithrer Wittmann schoss mit seinem Der Oberbefehlshaber einer. ungarischen
«Tigers in 15 Minuten 21 britische Panzer an der Armee an der Ostiront, Generaloberst Vi-
Invasionsfront ab. Er erhielt dafiir die Schwerter, tez Edler von Lakatos, wurde mil dem Rit-
< Lo 85-Obersturmfithrer Wittmann ha messo fuo- terkreuz des Eisernen Kreuzes cusgezeich.
i combattimento col suc «Tigres, al fronte nor- net. < Il comandonte d'unag armata un-°
manne, 21 carri ormati inglesi in 15 minuti, E' sjherese ol fronte crientale, Generale Vi-
stato insignito dal Fithrer delle fronde di quercig tez di Lakotos, & stato insignito della croce
con gpade, © 55-Obersturmftthrer Wittmann je di Cavaliers, © Vrhovni povelinik neke
sestrelil s svojim «Tigrom» v 15 minutah no in- madzarske armade na vzhodnem bojiscu,
vazijskem bojiscu 21 britskih oklepnikov. Fihrer generalni polkovnik Vitez pl. Lakatos, j=
mu je podelil hrastov list .z meti k viteSkemu kri- bil odiikavan z vitezkim krizem k Zelezne-
zu, © E5-Obersturmfithrer Wittmann, unigte je mu krizu, < Vrhovnod zapoviednik jedne
na invazijskom bojistu s svojim «Tigroms ‘za 15 madjarske armeje na iztofnom bojistu, ge-
minuta, 21 britanski oklopnjak. Fihrer mu je po- neral pukovnik Vitez pl. Lokatos, odliko-
dielio uz viteski kriZ, hrostovo lif¢e s madevima, van & vitetkim krifem reda ¥eljeznog kriza,

Sommersonnenwende im hohen Norden. Durch die Zeltaufnahme konnie der wechselade Sonnenstand fotogra-
fisch festgehalien werden. < Passaggio del sele all'estremo Nord, A mezzo di fotografie successive sono state
fissate le singole posizioni del sole. < Poletne sprememba soncd na skrajnem severu. 8 posnetkom so ugetovili
spremembo soncnega stonja. < Ljetna miena sunca na visckem sjeveru. Ovim vremenskim snimkom zahvaten
je mienjajuci se poloZaj suncg. Fote: S5-PK Buschel, PK Rothkopt (HH.) PK Heber, Jéger, (Scherl 3), Fulgur (1).
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Kampi gegen den Schwarzmarkt auch in Frankreich. Die franzésische Miliz verleilt an die arme Bevolkerung
von SaintDenis Waren, die im Schwarzhandel beschlegnahmt wurden, < Lofta contro la borse nera anche in
Francia. La milizia froncese disiribuisce alla popolazione povera di Saint-Denis mercl sequestrate olla borsa
nera, < Tudi v Franciii se borijo proti ¢rni borzi. Francoska milica deli ubo?nemu ljudstvu iz SaintDenisa
blage, ki je bilo zaplenjenoc na érni borzi. < Borba protiv crne burze i u Francuzkoj. Francuzka milicija dieli
siromasnom pucanstvu Saint-Denisa robu, zeaplienjenu na crnoj burzi,

Zweitcusend Mal am Feind! Major Rudel, der eriolg
reichste Flieger der Well, flog kiirzlich seinen 200
Feindflug. < 2000 wolte sul nemico, Recentements
Muaggiore Rudel ha compiuto il sus 2000 volo di quer
ra, B l'aviatore ehe ha oftenuto il maggior numero di
successi del mondo. < 2000 krot napadel, sovraznika
Major Rudel je v kratkem Sasu 2000 krot letel nad so
vraznika, Je-letalec z najved uspehi, < 2000 puta proti
neprijateljal Bojnik Rudsl peduzeo je nedavno svoj 200
liet protiv neprijatelic, On je najuspjesniii letad sviet
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Bei Erdarbeiten in Saloniki bargen deutsche Soldater Eh‘

eine wertvolle spdtanfike Gewandsiatue. Sie wurde def i
griechischen Regierung iibsrgeben, Im «befreitens Iic <
lien jedoch werden die Kunstwerke von jiidischen Schie
bern nach den USA verschachert. < Durante lavori d
scavo a Salonicco, i soldati tedeschi hanno rinvenutt
un'antica e pregiata stofua. E' stala consegnata alle
Stato greco. Nell'talia «liberatas, invece, le opere d'arté
vengono spedite da incettatori ebrei negli Stati Uniti. <
Pri poliskih delih v Selunu, so nemski vojoki resili drat ﬂithﬁ
gocen starinski kip, ki so ga predali grékim oblastem koky
Medtem pa posilicio v «osvobojents Ttaliji judovski ve 5
rizniki umeinifke predmete v Zdrufene driave, < Prige
dom zemljistnih radova u Solunu, spasii su njemadké kuje
vojnici dragocjeni starinski kip. On je predat grike >
Aadi. Medjutim u «oslobodjencj» Italiji, razprodavall
zidoveki zakuini trgovci umjstnine u USA.




g 4 g
Tt g o
SETERR gE5208
2080 E- EudEt
o - [ =
- e 4% 88 5
Tm.msk.m 5 -0 U.Wz
EEE o0z Al
= P25ET BEg8
- 0 9og -
20 o208 R
i b ST W el >
PR R BEh=220d
m%ak_b uam@mw
S z3Eg4a
<] Cho=d oo
o= © . s = ; A
¢y 85% & e ..m0 g8~ H
B a . o g B
wm o ¢ * %w o m = b nmw
2255 .27 23
Sig5s il T
3 g .m =3 e Eo OBO &
g @ W e 8
o H 2 o BE- 0 .o
T o T D t
ma i e .mhnk =
. AR Rt wg Y, 32
: o . g Y Yy g R R
Y o N g.
" S o'y o e e .m.I,H rm ﬁ_rmua 3
_ EEEEas pézgg
s BHYsoo 1Dnn.k
! a8EE8% §fcHaa
i = L
.ﬁ =600 .Mam 22Ty
, B8 26 a s < Sl = T
=, W0 R - @ -
- ] 0
_ 4" e gd 8 RS’ 5%
BER -] Ee)
* B5.5%¢% =4E82%
! o™ G EH 8 455557
4] o -—
[ Mh T s o
1 nub..mu.u i mO %vm
.wodom =5 &
5
” idown =& mw i
{ L e
! e 5 D gAE 4 Ea.d.mv.
_ - ESERL - B Mps5538
5@ ocbBEER 2ogl
| & . TEESE S8 o8B
= 3
* m%mbﬁWL ArI0M 3
— e 00 =
5
4

P ity
S e
SR o

-

s s A
o L
i G
B
e ﬁ%fﬁ«rfvwm
R
et

Sl ehapderan

Sy
i e
i e Lt

G
S

i
i

=

- ' : - 3 1 [ oLl e ) 1 1 DR - B o o 3 —— (R e 1 o
SEELOuHQs2 E565 4380 "gBE HOEEASC S 259§TRT_ 38880 dnd, ¢
LEnb=s "FE APPECRY - oa N e =5 222 0es g 20TR s s &=
LS Sl Ll A g8 ® e B54Ll R w0 & mhdiunsaiSapbide =
S Tas RS ByMBBERE "oy MRAm Mo E5538 5 B8k B B0Y ¢
e e H=f ] ] -0 L=} e e ' L1
B8 GGWMMP .mshn. Bo= &g ] a N " ol - 90 UHpEA o =
by 1 25 EowaogdoEEB Y a m : S8ogata®"aln g
£48iEE 0z o £ EETERE S B B o] PR e L i A M L
@ A 8 = — o £ &Y =58 - L ] o e el o
bpg  Hgzm "0 8® Hm @, D.gf g @ =1 mo m v g9 20 H o9 SsoHRpwy o
e g R = A o sl TR O >&\m.ma L jo M S/ ) o s
S88ptkant §8 dgcieatREl  HuBlo =B  gyZyel, Rga ffells o
ek By EHER EFP2ebE-3502s <2 MM z4 mmdmmmmmma)w¢mm
BegV Bun 30 ° R - R L .“ =8 WoBD — oy 52
LE Diiet ¥ E- 9ol B 90 5332583 &= mmmmm g 8EoBR6%0 §ES ;88"
B 0w TR = Eogd o8 8o i % () el - GO 4] D
HBaukgosvdbd ; ga o .8 O =y 2. %8 Qg Aila . o9
?..,eWFe.A s og 28 B le"_._.m_.m Mg 8 L w2 .y 0. 5" HEEl oo
- SUl) s .o o o 3 =] m 5 ) B g 255 iy o
BBE 58, 552, S B2Eo . ERdpAE 5EP0m s 2SS PP BaE
abdgBoiioe fEE & Serleoc 8o w8E A8 f= = [ - -l =" beid o, o PE S e bR .G
= : TEEaTEEEY SR eMER
= £ b BRI B R 4t
o To @ B0 . OR.2To BB
o =2 =
] =] g e B M O T
_— SEEcEEtooma s 2.8



Inhalt des bisher erschi R ells:

1932 - Deutschland in seiner bittersten Stunde, vor der Machtiiber-
nahme! Im Millionenheer der Arbeitiosen lebt Bruno Ludwig, einst
Mitinhaber der Vereinigten Mobelfabriken Gebriider Ludwig in Berlin.
Ohne Geld, ohne Mahrung, ohne Hoffnung quilt er sich durch den
grauen Alltag. Sein Umgang sind Verbrecher und kiufliche Midchen.
Seine Hoffnung ist Nelly, die Freundin aus guten Zeiten. Aber auch
sie entiuscht ihn, als er sie in Moabit trifft. Auf der Fahrt dorthin
hat Edgar Stahl, Kassierer fiir Rotfront, ihn vor der Strafe bewsahrt.
Edgar Stahl will aber nicht Mitglied der KPD werden, Edgar Stahl
erlebt in seinem Mietshause die Exmission der Familie Kriiger, Er greift
fur die Leute ein, schafft ihre Mobel wieder zuriick. Nun aber muss
er sich daflir einsetzen, deren Migtschuld herbeizuschaffen, Er sammelt
in seinem Hause und lernt dabei die einzelnen Leute kennen, Frau
Stahl versucht inzwischen, den Gerichtsvellzieher gnidig 2u stimimen.

Der Gerichtsvollzieher wiegt den Kopf. Tritt von einem
Bein auf das andere. Er ist unruhig und hat nur noch
ein halbes Ohr Ubrig flr die Sorgen der Frau Stahl.

Meta ist gestindig. |hr weiblicher Instinkt weist ihr
einen Weg, der originell ist und direkt zum Herzen des
Beamten flihrt: Sie sagt die Wahrheit und bittet fiir Edgar,

Der Gerichtsvollzieher platzt nicht und bleibt auch
auf der Erde, '

Er nickt ergeben mit dem Kopf und sucht offenbar
nach einem Ausweg. Flr Edgar.

"Verzeihen Sie, Herr Obergerichtsvollzieher.”

"Verzeihen dirfen Beamte nicht. Helfen kénnen sie
manchmal. Sprechen Sie dienstlich oder privat mit mir?"

Der Mann ist ganz gross, der sucht einen Ausweg,

Jawohl. Aber im ndchsten Augenblick muss sich der
Gerichtsvollzieher selber einen Ausweg schaffen. Aus der
dicken Luft im Hofe zuckte soeben ein Blitz hervor. Das
war Rotfront. Der Rotfrontkimpferbund streckte die Ma-
belrdumer nieder. Das Volk fallt dber die Kapitalisten-
knechte her, Aus dem Johlen stésst ein Pfiff. Man sucht
den Gerichtsvollzieher, Der steht noch immer zwischen
den Mabeln, den Kisten, Kasten und Kartons, dem ganzen
exmittierten Plunder herum. |etzt springt er ab. Wie ein
Floh zuckt er weg, auf die Strasse. Alles versperrt mit
Fahrradern. Die gehdren der Staffel RFB., die, alarmiert,
zur Stelle ist. Sie stiess in den Hof hinein, ihre Rider liess
sie liegen, Sie stiirzte an dem Beamten vorbei, sie hat
Ihn nicht gesehen. Sein Gliick. Frau Meta war sein Gliick.
Sonst [&ge und schrie und jammerte er jetzt im Hofe wie
seine zwel Mitarbejter,

Der Gerichtsvollzieher springt in eine Taxe,

Als das Uberfallkommando anriickt, mit lauten Gehupe
Tatii-Tata, hat Rotfront immer noch Zeit, die blutigen
Ziehleute in die Millkdsten zu stossen, Kopf nach unten,
und sich dann zu verziehen. Das Uberfallkommando wird
rot sein, wahrscheinlich alles Kommunisten, Denn die
Uberfallkoemmamdos, wenn sie rot sind, machen Radau,
ehe sie kommen: Ta-tli-tata, Damit sich. die Genossen alle
noch in Sicherheit bringen kénnen. Bloss wenn Nazihunde
von Beamten auf den Uberfallwagen sitzen, denn kommen
sie lautlos angerolit. Jetzt jedenfalls kann Rotfront bequem
tirmen,

Dann setzt der Sprecher ein:

Manner von der Polizei,
nur die KPD. macht frei.
Alle Knechtschaft ist vorbei
und die Polizei ist frei,
wenn Rotfront regiert Berlin.
Langst, als Frau Stahl, aus allen Himmeln gerissen, be-

'schdmt und zagend nach Hause strebte, tobt Edgar von

neuem im Hause umher, Diese Sammelaktion| Was niitzt
hier alle Philosophie. Ich brauche Geld. Und nirgends ist’ n
richtiger Brocken zu holen. Jetzt geht es schon in den
MNachmittag, bald wird der Abend da sein, und womdglich
kommt der Gerichtsvollzieher nochmals zuriick.

Weiter. Nun noch zu Fraulein Westrich. Dann bin ich
fertig fir heute. Die Sache zieht mir an die Nerven, Mag
kommen, was will. Kommt der Gerichtsvollzieher,
schmeiss ich den Mann raus. Ich stehe hier und kann nicht
anders. Hat Martin Luther mal gesagt.

Edgar Stahl sieht sich in der Schulbank sitzen, seine
Augan glithen vor Glilck, der Lehrer schildert Martin

ROMAN von OTTO PAUST

Luther, einen Mann mit Mark in den Knochen. Fiir so'ne
Leute hat Edgar immer was lbriggehabt. Er sieht Martin
Luther, ein Bild féllt ihm ein, ein Kerl, da steht er, schldgt
mit der Pranke auf den Tisch, die geistlichen Herren
rutschen zusammen: |ch kann nicht anders,

Aber Edgar Stah| sieht noch mehr. Der Mann, der die
95 Thesen an die Schlosskirche zu Wittenberg genagelt
hat, ist [dngst nicht mehr. Statt dessen hat der Staat fiir
Leute, die den Gerichtsvollzieher nicht seines Amtes
walten lassen, Uberfallkommandos bereit. Edgar sieht
sehr deutlich, wie er den Herren im harten Hut an die
Luft setzt, die Melone rollt dabei melancholisch Gber den
Hof, Es dauert gar nicht lange, da riickt das Uberfallkom-
mando an, das Haus ist verschlossen, verrammelt, ver-
barrikadiert. Da kommt zur Verstirkung eine Hundert-
schaft Grzesinski-Polizei, Karabiner, Maschinenpistolen,
Kampfwagen. Mann kennt das ja noch vomn 1. Mai 1929. Das
ganze Haus wackelt. Edgar feuert mit einer Rede die
Verteidiger des Hauses an, hinter ihm zu siehen, auszu-
harren, durchzuhalten bis zum letzten Blutstropfen.

Quatsch, So'n Quatsch, Letzter Blutstropfen. Kein letz-
ter Blutstropfen zu sehen. Der Werkmaelster vielleicht,
der stiinde hinter ihm. Paule noch Und Meta. Sonst steht
keiner hinter Edgar, Das ganze Haus wiirde sich freuen,
wenn der starke Stahl seinen Denkzettel bekime, \Wenn
Frau Stahl auch mal Sorgen hétte, Den Stahls kemmen mit
ihren paar Groschen Wohlfahrt aus, da herrscht Ordnung,
Die Frau kann so viel. Mal wischt sie Wische fiir fremde
Leute. Sogar Oberhemden plitten kann die. Und Kinder
haben sich Stahls gleich man bloss eines angeschafft! Da
passiert nischt, Die kriegen keinen Zuwachs.

Schiimm. Aus der Not wichst der Neid beim Proleten.
Und plétzlich fallt Edgar ein, warum er bisher immer
gegen RFB. war. Weil die versprechen, alles gleichzu-
machen., Weil die den Proleten locken, indem sie sagen,
es ist keiner mehr iber euch, es hat euch keiner mehr
was zu sagen, wenn wir erst am Ruder sind. Es gibt nicht
arm, nicht reich mehr. Es ist alles gleich. Und es braucht
sich keiner mehr totzumachen vor Arbeit. Ein schénes,
bequemes Lelen beginnt, Friede, Freiheit, Freude.

Es sind so viele Faulenzer, die auf RFB hoffen. So viele,
die sich einbilden, dann kann jeder'n Brillantring an der
Pfote tragen und Auto fahren,

Warum sagt RFB. nicht: Wir geben euch Arbeit, und
ihr miusst dann schuften, dass euch sie Schwarte kracht?
Damit der Staat der Proletarier reich, gross und mich-
tig wird.

Nee, so was sagt RFB, nicht. Und darum ist auch kein
idealer Schwung in der deutschen Arbeitslosenmasse, Ei-
nige Gruppen, das sind Fanatiker, die riskieren Kopf und
Kragen. Aber die breite Masse zahlt lhren Beitrag und
wartet auf das Schlaraffenland des Kommunismus.

Wenn in der Kommunisten Disziplin wére - dann hielten
die paar Manneken im Hause zusammen heute. Dann-aber
jetzt hat Edgar schon die Klingel geriihrt. Anna We-
strich. Klein;, vertrocknet; freundlich. Da steht sie, die
Schneiderin, sie kann kaum noch sehen. Millionen von
Nadelstichen, die sie fur Kleider, Blusen, Flicken filhrte,
haben ihr das Augenlicht zerstochen. Schlechtes Licht,
eine winklige Arbeitsstube. Und dies alte Madchen soll
mir helfen? Danke. Wovon Anna lebt, méchte ich wissen.
Stitze nimmt sie nicht. Das ist ihr Stolz, dass sie ihr Leben
lang keine fremden Menschen brauchte. Sie zahlt sogar
Steuern, das ist im ganzen Hause bekannt. Das Finanzamt
hat herumgefragt, geschrieben und gedroht, Nun zahit
Anna Steuern. Und das ganze Haus ‘weiss es also. Aber
die Leute drgern sich dariiber. Anna hat Geld im Strumpf,
die hat sich’'n Verm&gen gemacht. Die tut bloss so arm,

Verflucht, ich hab' mich nich um die Frau gektimmert,
Nie und nimmer. Kaum gegriisst, eher aus dem Wege
gegangen. jetzt komm ich bei ihr betteln,

Fraulein Westrich empfingt Edgar freundlicher, als er
geahnt. Er erldutert ihr kurz die Lage, und Fraulein We-
strich ist sofort im Bilde. Mensch. die Frauen haben ‘ne
gute Auffassungsgabe, da brauchste nich lange Vortrige,

Friulein Anna tut einen sanften Seufzer. Sie sinnt fiir
einen Augenblick nach, als miisse sie sich erst erinnern
wo sie ihre Goldreserven aufbewahrt habe,

Es ist sehr still. Edgar dreht an der Mitze und hilt die
Luft an. Die Schneiderin, pass uff, die greift jetzt irgendwa
hinter die Tapete - Sesam &ffne dich! - und holt' n Hun:
dertmarkschein vor. Wie bitte?

Herr Stahl, gentigt Ihnen das einstweilen?

"Geld hab' ich keines. Bloss Aussenstinde momentan,
die nicht hereinkommen.'' Das alte Middchen lachelt giitig:
"Wissen Sie, Herr Stahl, bei mir lassen fast nur Leute
arbeiten, denen es gut geht. Und das sind unplinktlicke
und knauserige Zahler, Aber, sehen Sie: Ist die Not am
héchsten, ist Gottes Hilfe am ndchsten.”

Ist die fromm? Vielleicht Heilsarmee? Langsam beginnt
in Edgar ein Entristungssturm sich zu regen, er bricht
gleich aus, Moment, Willste mich mit frommen Worten
abspeisen? Na, wachte! Die verdient Geld wie Heu, das

weiss das ganze Haus. Edgar hélt an sich. Er presst ¢ F

Lippen zusammen. Noch ist er nicht geplatzt. Er rauspert
sich bloss: "Der liebe Gott, sagten Sie?"

"Ja. Denn ich habe eine Forderung. lch wollte schof
schreiben. Blass ich mahne nicht gerne. An Fraulein Ruth
Skorbut. Und das ist die Tochter des Hauswirts."
"Dem unser Kasten hier gehért?'’

"lawohi, Herr Stahl. 18 Mark. Die will ich stiften.”

""Was heisst stiften?"

"Spenden.”

. "Ach so. Denn meinense, soll der Hausbesitzer das
Geld statt Miete rechnen? Ist ja ganz gross. Friulein We-
strich, das [ohnt lhnen Gott.,” "Sehn Sie nun, wie
tiberall Gott im Spiele ist? Ich gebe lhnen eine Erklirung
mit, die zeigen Sie Herrn Skorbut,"

"lIst det' n Auslinder, weil er so' n Mamen hat?"'

"Wahrscheinlich ein Pole. Er hat das Haus und viele

andere Hauser in der [nflation gekauft. |edenfalls ist er’ n
Jude. Und die sind doch sehr sozial. Die haben was fiir
den Arbejter brig,"

""Das kann stimmen. Allerdings. Weilse meistens selber
mal arm waren. Zu dem geh ich. schildere ihm die ganze

Lage. Zehn Mark hab ich bar. Achtzehn in einer Abtre-

tung sozusagen. In Papieren gewissermassen, Dann zwel

Mark in Silber, Sind dreissig Mark, Ich sage, mehr war

auf einen Ritt nicht herauszuholen aus das ganze Haus,
Basta, Wo wohnt der Mann? Sie geben mir das schrift-
lich mit seiner Tochter? Dann hab' ich dreissig Mark.
Was ist los. Die andern dreissiz Mark wird der Mann
nachlassen. Kriiger ist'n Arbeitsloser.”

Wie ein Engel, so gltig und still und selbstverstandlich
sitzt Fraulein Westrich am Tisch. Sie schreibt und schreibt.
Es ist die Erklirung, dass die Schneiderin Anna Westrich
fur das Ausbessern von Carderobe, flir das Nahen eines
Kleides und die Umarbeitung eines Rockes sowie einer
Bluse an Arbeitsiohn nebst Zutaten Reichsmark achtzehn
zu erhalten habe. Aber zugunsten der Miete des Herrn
Kriger mochte sie den Betrag verrechnet wissen.

Edgar muss sich erst in die Fadenschrift der Schneiderin
einlesen. Voll einer ungeheuren Achtung hilt er das Do-
kument in der Hand.

"Wor sieben Monaten hatten Sie das Geld schon zu
kriegen. Ist das nicht ldngst verjahrt?”

Anna beruhigt Edgar.

Merkwilirdig, da stellt man sich die Engel vor in weissen
Schleiern und mit Génsefliigeln, 'ne goldene Krone aufs
Haupt und 'n Jesicht wie 'n junges Madchen. Vom Himmel
hoch, da komm ich her und so. Und dann sind sie sechzig
Jahre alt, haben 'n praues Kleidchen an, 'ne dicke Brille
uff die Neese, kaum mehr' n Zahnim Halse, und wohnen
tun se in die Gerichtsstrasse, Berlin N, 65. Jawoll. |n den
Hinterhtfen wohnen’ dié Engel, oder sie laufen als
Nutten in den Strassen rum. Das hat schon Brund
Ludwig gesagt. Erzihl mir einer noch vom lieben Gott!

Was mag aus Ludwig geworden sein? Wa ist der ab-
geblieben mit seine Kistendeckel!
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Liegt das Geld wirklich auf der Strasse? Und ob Ludwig
was gefunden hat? Ich glaube es nicht.

"Sie sind 'n Engel, Fraulein Westrich." Er sagt es aus
tiefstern Herzensgrunde, als ob ihm die Schneiderin am
Geféngnis vorbei- und Kriger zu seiner Wohnung zu-
rickverholfen hitte,

Es ist ein weiter Weg von der Gerichisstrasse nach
Charlottenburg, Wilmersdorfer, am Kurfirstendamm.
Es ist eine beschwerliche Reise, zumal, wenn man sich
dreimal die Fahrscheine zusammensuchen muss, und einer
davon ist ungiittig. Der Schaffner rollt schon die Augen,
man muss in voller Fahrt abspringen und sofort im Gross-
verkehr untertauchen. Aber schiiesslich ist es geschafft.
Den Rest ist Edgar zu Fuss gegangen, Uberall hat er nach
Ludwig Ausschau gehalten, Mit Kistendeckeln war keiner
unterwegs. Vielleicht hat Ludwig es aufgegeben und ist
doch lieber in die Spree gegangen. Denn das steht fast,
wenn Ludwig was geerbt hidtte, dann wire er sofort
gekommen. Hatte sich wenigstens mal gezeigt.

Herr Skorbut hat sein Biiro in der Wilmersdorfer. Hier
gehdrt ihm ein ganzes Vorderhaus. Lauter Bliros, Lauter
Gesellschaften. Der Mann hat Geld, der stinkt vor Geld,
das bestatigt auch der Portier, der Edgar schnell aufge-
klirt hat, wer Skorbut ist, wo er sein Biiro hat. Denn
der MName steht nirgends zu lesen. Bloss Aktiengesell-
schaften, Kempaniefirmen, G.m.b.Hs. usw.

Je mehr der Mann Pulver hat, um so besser fiir mich
und Krilger, denkt Edgar. Und tritt furchtlos ein: "'Méchte
Herrn Skorbut sprechen." Ist der Mann 'n Arbeiterfreund,
und Fraulein Westrich muss es ja wissen, denn wird er
mich auch empfangen,

Ein Page wirft sich Edgar entgegen. "Herr Skarbut ist
fiir Sie nicht zu $prechen. Eine Sitzung. Wo denken
Sie hin?"

Edgar hat keine Zeit. Er rdumt den Lausejungen mit
der freschen Schnauze und dem loser Licheln weg und
dringt durch eine Glastlir in das Bliro vor. Sobald man
erfabiren, dass es sich um eine Mietssache handele, diri-
giert man ihn in das Grundstiicksbiiro, Verwaltung. Eine
Stepotypistin will alles von Edgar wissen. Und erfahrt
fichts als einen sanften Stoss gegen ihren aufdringlichen
Busen, Es kommt zu einem kleinen Tumult, mehrere
Angestellte springen der Betroffenen zu Hilfe. Gerade will
sich Edgar seiner Arme bedienen, um weiter vorwirts
2u dringen. Da [8st sich automatisch der Ring um ihn,
da entsteht eine gdhnende Leere um ihn, da steht der
Chef des Mauses vor ihm. Ein ernster, dunkler Herr
mit Kneifer. Edgar staunt, wie alles an seine Plitze zu-
riickikriecht. Geduckt, wie verprigelt, zieht alles ab.
Mensch, da bin ich doch lieber arbeitslos, als so vor einem
Chef zuriickzuweichen.

\Was soll Edgar tun? Er ist dem (berraschen Aufge-
tauchten véllig ausgeliefert. Seinem vernichtenden Blick.
Seinem blitzenden Kneifer. "Rotfront!”" sast er laut und
langsam. Haltung. Jetzt bloss keine Unsicherheit, Und
Wieder einmal steht Edgar Stahl als Bittsteller filr andere
an der Front. "Rot - front!",

Der andere macht die Augen klein und den Mund
breit. Er lacht. "Se wern mir jagen in Angst und Schrecken,
Se wern mir versetzen in Panik, wenn Se flern solche
Reden!" Herr Skorbut ‘behilt seine Ruhe. Eisig ist seln
Hohn, "Und was wollense nu?"

"Herr Skorpion - ich - '

“Skorpion. Scheener Name. Aber sagense Skorbut zu
mir, Ich weiss es nich anders.”

"Herr Skorbut - ich - Sie haben Herrn Kriiger exmit-
tiert."

"Kriiger. Welcher Kriiger. Ich habe viele Kriiger. Wel-
ches Haus meinense?!

“Gerichtstrasse.”

"Hab' ich exmittiert, Nee - er hat sich selber, selber
hat er sich herausgesetzt. |hr Herr Kriiger. Er ist mit
schuldig. Fraulein Feilchenfeld, wes ist mir Herr Kriiger,
Gerichtstrasse; schuldig, dass wir, dass er sich selber
hat exmittiert? Ich kenne den Fall nich.”

Taotenstille. Ein grosses Buch, ein Hauptbuch wohl, wird
aufgekiappt und gewdlzt, Dann ist das Schuldkonto ge-
funden. Fraulein Feilchenfeld hat eine fingerdicke Brille,
und ihre Blicke splren und spiessen den Mistkifer Kriiger,
diesen mzgeren Schuldner bald auf, sein Konto wenigstens,
Seht an, hier sitzt er im Soll,

Herr Skorbut tritt an das Pult wie an den Seziertisch,
Wichst sich mit einem Hieb den Kneifer auf die weiche
Nase und verliest: "Sechzig Mark. Kemmen die Kosten,
Werden sein siebzig Mark, Sie wollen bezahlen?”

"Nsss,"

Jetzt ist es aus mit der Geduld des Glaubigers. "'Sagenze,
Was wollense sonst? Sie wollen mir rauben meine Zeit,
Sie wollen mich schidigen um meine kostbare Zeit? Sie
Wollen Flrbitte leisten. Fiir den Herrn Kriiger, den zah-
lungsfaulen? Ich hab' den Mann glilcklich aus mein Haus,
Jetzt kommen Sie und tun 4 Kniefall und Se denken, ich
Setz mir die Laus wieder in Pelz! Er sitzt, wo er hinge-
hirt, an die frische Luft. Der Gerichtsvollzieher hat ihn
Zepackt beis Genick. Jetzt kommen Sie und wollen mir
Wieder setzen die Made in Speck".

"Speck, Der Mann ist arbeitslos. Ich hatte gehért, Sie
Wadren flir die Arbeiterschaft, {lir den Arbeiter, Herr Skorp
= Herr Skorbut.”

"Se haben recht gehort. Fir die Arbelter bin ich, Aber

nich fiir die Faulenzer, Arbeitsloser, Eine Ausrede, eine
scheene, Wenn ich mich setze in mein Kontorstuhl oder
an warmen Ofen oder an Familientisch und reibe meine
Hinde und bewege mich hich und schlafe, denn bin ich
auch arbeitslos. Nebbich! Habense schon mal gehort, dass
ein Jidd, er ist arbeitslos? Sie habens nich gehdrt, Weit
und breit habenses nich gehért. Weil'n Jidd, er hat'n
Kopf, er riuhrt sich, er bewegt sich. Er hat Geist, er hat
‘'ne Nase, er findet Arbeit, Er hat sich welche gesucht,
er hat gefunden. Habense schon mal gehort, 4 lidd is
exmittiert? Weit und breit habense sowas nicht gehort.
Ihr Gojim musst lernen euch bewegen."

Vielleicht meint's der Mann nich so. Vielleicht hat er

'n weiches Herz und schreit bloss, weil er das verberzgen
will,

"leh will Ihnen sagen, de Jidden halten das Geld zu-

sammen, und se sind sparsam, se wissen, das Geld ist
heilig."

Vivill der fiir die Juden Reklame machen? Das Schwein

schreit mich an, das fette, und das lass ich mir gefallen.

“Sagense, was kriegen Sie von Herrn Kriger, dass Se

kommen hierher zu mir, und Sie kénnen vor Kraft kaum
laufen - - und Se wollen mir mit Ihre Riesenfigur Angst
machen?”

"Aus Kameradschaft bin ich gekommen sozusagen.”
"Kameradschaft? Werden Se nich militdrisch, Herr!"
Der Hund lacht, der lacht mir aus. Der will seine Leute

zeigen, dass er keine Angst vor mir hat. Die grinsen ja
auch alle, die Schwalbenschwinze, die Ladenschwengel.

Abstehende Ohrenund 'n Buckel statt'n Riicken vor lauter
Blicklingen. Richtige Sklaven. Das sind nun Christen,
Edgar stellt sich die Sklaven vom Pompeji vor wie die
Kontorknechte Skorbuts. Und diesen Kerl nennt Friu-
lein Westrich Arbeiterfreund. Jawohl! Anna Westrich
ist ihm eingefallen. Edgar denkt an sein Dokument im
Werte von achtzehn Mark und an die zwslf Mark bar:"
"Ich bin nich ganz ohne Geld gekommen! Eine Abschlags-
zahlung wollte ich leisten. Die Hilfte, Herr Skorpion."

"Machense nich aus mir & Tier. Nennense mich Skorbut,
Herr., Und jetzt zeigense das Geld."

Edgar zihlt die zwdif Marker auf und legt die Erklirung
der Schneiderin dazu.

Der Kapitalist liest. Er nimmt den Kneifer ab, als ob
ihm solche Frechheit noch nicht vorgekommen sei. "\Was
soll ich mit dem Papier? Was gehen mich die Schulden
meiner Tochter an? Was fillt der Schneiderin ein, zu
ziehen mejnen Mamen in den Dreck? Wie kommt meine
Tochter in die Gerichtsstrasse? Wo ist Ruth, mein Kind?"

MNatiirlich ist Ruth im Biro. Sie steht schon beim Vater.
Ruth - das Kind, dreissig Jahre mag es alt sein, nimmt das
Dokument und will wortlos damit weiter. '""Moment!"
stoppt Edgar Stahl. ""Frollein, legen Sie doch'n gutes Wort
ein fur Herrn Krigerl”

"Wir haben herausgeschmissen Herrn Kriiger - -

"Selber hat er sich rausgesetzt", verbessert Skorbut
seine Tochter. Ruth: "Was geht das die Westrich an?
Was mischt se sich ein? Was wollense hier? Warum kemmt
Kriiger nich selber? Hat er Angst? Sind Sie sein Anwalt?
Sie sehen nich so aus!', (12, Fortsetzung folgt)
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Zwischen Weinbergen liegt Meersburg am Bodensee. H

ier |lebte die Dichterin Annette von Droste-Hilshoff.
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INVASIONSTRUPPE
it sefeert

Explosions-Katasirophe in Bombay! Ein von bolsche-
wistischen Agenten entfachter Schiffsbrand in den
Docks wvon Bombay, griff auf grosse Munitionslager
im Hafengebiet iiber und richtete furchtbare WVer-
wistungen in der Stadt an, Ein drastischer Freund-
schafisbeweis der Sowijets gegeniiber den Anglo-

vichi net Docks di Bom
sito di munizicni del
alla cittd. Una prova d
gli anglo-amer
bayu! Bol
v bombayskih dokih, ki
skladi
meshl ogromun:

jetoy do Ang
tastrofa u Bombayul ©d b
metnut brodski pozar u bombay

prema  Anglo-

Wiahrend die englischen Elite-
divisionen an der normanni-
schen Kiste verblutén, reisen
die reichen Globetrotier ihres
Landes durch die Welt quf der
Suche nach Objekten fiir ihr

e

cs
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Die Angestellten in den Kriegs-
anleihe-Biiros der USA sind ar-
beitslos. Kein Mensch gibt sein
Geld fiir den judischen Krieg
Roosevells her. © Gl impiegat
dell'Uti titt di guerra
dell'J.5.A. o senza lavoro.
sun vuol dare il propric de-
ctieca di

urcrda

QUELLO CHE LE TRUPPE DI  Verbrecher aller Schatfisrungen machen die Heimat, fir die jene
INVASIONE NON VEDONO, < kampfen, unsicher, Auf der Rennbohn von Miami geben sich figlich
EAR INVAZISKE CETE NE 7000 Tagediebe ein Btelldichein. Delinquenti d'ogni risma rendono
VIDIIO. < STO INVAZIJSKE malsicura la patria per la quale essi combattono, Allippodromo di
CETE NE VIDE. 1 iornalmente 7000 tra ladruncoli e ba i
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Hunger und Elend in Iran! Die iranischen Bauern miissen jhr Getreide zur Verpflegung der sowjeti-
schen und anglo-amerikanischen Truppen abliefern, weil der eigene Nachschub nicht klappt, <
nell'Iran, 1 adini o obbligati a c ang i loro
i rifornimenti non funzionano ¢
i8kim 1 svoje #ito, ker njtheva no
Tramnski jaci mo f #ito za pre-
Welthild.
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GEORG v. MARIN:

Das Feuer der schonen Maja

Die seltsame Geschichte

- Sehen Sie, meine Herrschaften! - sagte der melancho-
lisch blickende Herr von Greeven, Nichtstuer aus Beruf
und Globetrotter ays Leidenschaft, und zupfte an seinerm
Mongolenschnurrbart, der links aus 17 und rechts aus 23
diinnen Hirchen bestand, - sehen Sie, es gibt die bekannten
Dinge zwischen Himmel und Erde, na ja! Trotzdem aber
lkammt es vor, dass sie sich so abspielen, dass man meinen
kénnte, irgendein Spotteufel leiste sich einen Schabernack
mit uns, denn mitten ins Sonderbare und Vertrackte
platzt dann etwas, das wie die Pointe eines grotesken
Scherzes anmutet! Lassen Sie mich lhnen eine kleine Ge-
schichte aus meinem Leben erzahlen: Ich hielt mich damals
in einer Stadt des Mittelwestens auf, wo mich der Zufall
und sonst einiges fesselten, wohnte in einem Landhaus
und hatte keine andere Aufgabe, als einer schonen Frau
ihre Schénheit immer wieder zu bestdtigen. Durch diese
Dame gewann ich Zutritt zu den besten Kreisen und kam
auch schliesslich in das Haus eines Filmgewaltigen, der
eine ganz entziickende Gattin - Maja nannte sie sich -
verwdhnen und lieben durfte. Meine Leistungen im Bridge
und Cocktail-Mixen erwarben mir erst das Wohlwollen,
dann die ausdriickliche Sympathie und zuletzt die Freund-
schaft dieses Flimmerprinzen, den wir Mr. Smith nennen
wollen, und er war, obwohl tagstiber und oft in die tiefe
Nacht beschéftigt, fir mich immer zu sprechen. Sogar
seine Geheimnummer besass ich und konnte ihn erreichen,
wann ich nur wollte.

In der Wohnung, die ich gemirtet hatte, gab es eine
Kollektion ganz alter, beinahe historischer Mobel, die
so gar nicht in diese Neureich-Atmosphére einer durch
Olvorkommen grossgewordenen Gegend passen wollten.
So schlief ich z. B, in einem schdnen, reichgeschnitzten,
zeitgedunkelten Bett, dasaus irgendeinem Schiosse stamm-
te und einen blauen Seidenhimmel ber meinen Schlum-
mer spannte. Hier méchte ich vorausschicken, dass ich
mir aus einem absurden Interesse die genaue Kenntnis

- des Morsealphabetes zu eigen gemacht hatte und aus

jedem Klopfgerdusch unwillkiirlich Worte zu formen
pfleste, Sie werden gleich hdren, warum ich das erwahne!

Ich war etwas spat heimgekehrt, und eine schwere Sit-
zung hatte mich ein wenig ausser Form gebracht, so dass

ich mich in Kleidern einfach auf das historische Bett warf

de& Herrn V. G‘I‘CBVEH

und alsbald in Schiaf verfiel. Wie lange er gedauert
hatte, weiss ich nicht, jedenfalls erwachte ich durch
ein plétzliches Ticken, das mein Ohr erreichte und mich
aufmerken liess, Bisher hatte ich &s noch nie vernom-
men gehabt, und es dauerte eine Weile, bis ich draufl-
kam, dass eseine Totenuhr, jener kleine Holzkifer
war, der in einem Brett meines Bettgestells sein
pochendes Gerdusch herverbrachte. Und unwillkirlich
hoérte ich hin. Sie werden es mir nicht glauben, aber
im Augenblick war ich niichtern, als mein geilibtes Ohr
aus dem Geridusch eine Depesche heraushtrte. - Zufall
gewiss,! aber doch ein ganz deutliches Telegramm:
"Maja Feuer, Maja Feuer!” Nur die beiden Worte,
aber in so eindringlicher Wiederholung, dass ich auf-
sprang und ans Telefon lief. Wenige Augenblicke spiter
war Mr. Smith am Apparat, der wieder einmal in seiner
Filmarbeit die Nacht zum Tage gemacht hatte. lch erzdhlte
kurz. ""Hole Sie ab!" gab er zur Antwort und legte auf,

Wir rasten in die Landschaft, die unter einem langsam
vergehenden Nachthimmel lag, dem die Sterne abhanden
kommen wollten, obwehl er sie krampfhaft zu halten
bemtiht war. So gegen halb viere mag es gewesen sein!
Unser Blick war starr in die Richtung gebannt, wo gute
paar Meilen weit, die Besitzung von Mr. Smith lag. Aber
Feuerschein sahen wir keinen.

Die Bremsen knirschten, wir hielten vor dem Haus,
das tot und ausgestorben schien. Wir hasteten die Stufen
der Treppe empor, Smithvoran, ich hinterher. Die Tir zu
Frau Majas Schlafzimmer war verschlossen! "Aufmachen!”
Erilite Smith, aber es blieb still Da warf er sich mit aller
Kraft gegen den Fliigel. Nun gab es Gerdusch im Zimmer.
ein Fenster klirrte und nach zwei - drei kraftigen Remp-
lern gab die Tlr nach. Wir standen im Zimmer. Es war
peinlich. Frau Maja hatte den Kopf unter die Decke ge-
zogen, Am Boden lagen Kleidungsstiicke, die nicht zu
ihr gehérten. Das Fenster war offen! Muss ich deutlicher
werden!

Nun - der eifersiichtige Gatte feuerte nach einer in
den Biischen entschwindenden wischeweissen Gestalt ein
paar Kugeln und schmiss dann verichtlich einen Rock,
eine lichte Hose und eine Modekrawatte dem Flichtling
nach! Sehen Sie, meine Herrschaften, so bekam ein rit-

selhaftes Telegramm), das ein Kafer aufgegeben hatte, und
das eine Tragddie zu verkiinden schien, die groteske
Pointe einer Dekamerongeschichte, und das Feuer, das uns
in Schrecken zu Hilfe eilen liess, war nur im Blute der
jungen Frau Maja wohnhaft gewesen!

Mit einem leisen Licheln in seinem melancholischen Ge-
sicht trank Herr von Greeven sein Weinglas leer.

Aber die Sache ist noch nicht zu Ende. Nach dem Auf-
bruch der Gaste wurde im Yorgarten Herr von Greeven
vom Maler Svanstrém gestellt.

"Mein Herr, es ist eine Taktlosigkeit und Lumperei,
eine Geschichte, von der Sie auf ritselhafte Weise Kennt-
nis bekamen, in einer Gesellschaft zum Besten zu geben,
in der sich eine der handelnden Personen befindet! Und
wenn mir auch wenig daran liegt, dass meine damals so
schimpfliche Flucht durchs Fenster erwihnt wurde, den
Namen der Dame, die ich liebte, hdtten Sie nicht erwdhnen
diirfen!”

Und Herr von Greeven bekam eine Ohrfeige, welche
die Differenzen in den Haaren seines Mongolenschnurr-
bartes ausglich: nun besass er beiderseits nur 17 Haare!

Der wiitende Maler entschwand, und Herr v. Greeven
rieb sich nachdenklich das Gesicht, das noch melancho-
lischer geworden war.

"Sanderbar!" sagte er dann zu sich selbst. 'Sonderbar!
Und dabei habe ich die ganze Geschichte doch nur er-
funden, um auch zur Unterhaltung der Gesellschaft einen
Beitrag zu leisten!”

NAPOLEON UND DIE MODE

Als Frau von Remusat mit Napoleon tiber den Toilet-
tenluxus am Kaiserhofe sprach, sagte Napoleon: "la, das
muss sein. Nicht jedermann hat das Racht, einfach geklei-
det zu sein." &

Grundregel der Mode des Empire war: "Keine Unter-
ricke und ein Kleid aus feinem Leinen, ausgeschnitten,
unmittelbar unter dem Busen geglirtet, im Rdcken rund
und schrmal ausgeschnitten, mit kurzen Armeln' Die
bevorzugten Stoffe dieser Mode waren Leinen, Musselin,
Krepp und Perkal. Napeleon endlich fiihrte die Seide fr
das Hofkleid ein, umdie Seidenindustrievon Lyon zu heben,

<

Josefine Beauharnais, Gattin [Japoleons, war in Mode-
fragen tonangebend. Sie wechselte dreimal taglich alle
ihre Wische und trug ihre Strimpfe nur einmal. lhre
Ausgaben flir Toiletten gingen in die Millionen.

1. Junghans-Rat

Morgens ist die beste Zeit zam
Aufziehen Ihrer Innyﬁm-
Taschen- oder Armbanduhr.
Ihr genauer Gang kann dann

tagsitber nicht gestéxt werden

Wer seine

Junghans

schont und pllegt
hat sie noch linger
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Das Huhn schenkt uns das Frischei, die Kuh
durch ihre Mileh . ..

Milei! Wer das Ei aus-
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Der Erfolg jeder Mehrleistung wird
npch Eesteigert durch haushalten-
den Verbrauch der erzeugten Giiter.
Wenn deshalb niemand mehr kauft,
alg er braucht, dann werden nicht
wenige alles, sondern alle genug
erhalten. — Dies gilt ehense fir
DARMOL, das auech heute in
stelgendem Masse hergestellt wird.,

DARMOL-WERK

Dr. A. & L. SCHMIDGALL
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TIU CHIMA

Ein Tatsachenbericht aus dem russisch - japanischen Krieg 1905
Uon BGeneral Noskoff

Inhalt des bisher erschienenen Teils:

Bis etwa 1850 liegt Japan als friedliche, fast unbekannte inselgruppe
im fernen. Ozean. Seine Lage aber, seine Beichtimer und se Men-
schenkraft reizen die Lindergier der imperialistischen Staaten, be-
sonders der USA und Englands. 1853 erzwingt der USA-Adrural Perry
die Offrung der Landes fur die Fremden.

Japan stellt sich in der “Meiji-Aera,’ auf die Erfordernisse der
Neuzeit um. Mit vielen jungen lapanern geht Heihakiro Topo nach
England, wird dort Seeaffizier. Mit einer modernan Flotte kann Japan
seine Interessen im Fernen Osten anmelden. Das fihrt zu Kaonflikten
mit China, dessen geheime Herren die Anglosmerikaner sind, sowis mit
Russland, das an der Ozean drangt. In Port Arthur regiert "der Grosse
Herr", Admiral Alexejeff, Er trifft keine Vorbereitungen fiir dan
Erieg. und Japan hat daher gute Erfolge mit Anariffen auf Port Arthur,
Die Festung wird eingeschicssen und schliesslich getommen. Inzwi-
schen aber ist das russische "Zweite Stille-Ozean-Geschy der” aus
der Ostsea rund um die Erde nach Dstasien unterwegs. Dis japanische
Flotte unter Togo lauert auf sip. Mach den letzten Machrichien muss
die Strasse von Tsuschima zum Treffounkt werden, Wirklich, in siner
Nacht entdecken japanische Bewacher framde Schiffe, [Die Russen!
Togo braust mit seinem Geschwader los; erreicht die it
zwingt sie zur Schlacht. Wer wird disse Kraftprobe zwischen den
beiden Machten fiir sich entscheiden?

Die Meldungen tber immer neue weitere Brinde auf
den russischen Schiffen hiufen sich, Auf der Kommando-
briicke der ""Mikasa" kann bald deutlich erkannt werden,
dass die Gefechtsordnung der Russen in Unordnung gerit,
Die Einheiten haben so stark gelitten, dass die Fiihrung
sie nicht mehr fest in der Hand hat,

Togos erfahrenes Auge erfasst die verinderte Lage.

Als er an das kajserliche Hauptquartier funkt, schliesst
er den Bericht mit den Worten:

"..der Ausgang der Schlacht ist bereits fir uns ent-
schieden."

Es ist etwas (ber 3 Uhr nachmittags, als Togos Funk-
spruch in Tokio einlduft,

Seit dem Augenblick, in dem die ""Mikasa' das Signal
"Feuer!" hisste, ist noch keine volle Stunde verlaufen,

Togo ist mit dem Verlauf des Kampfes zufrieden. Zwar
nicht nur sein Flaggsshiff "Mikasa", sondern auch alle
ubrigen Einheiten seiner Flotie haben teilweise schwere
Beschadigungen einstecken miissen. Aber die Beweglich-
keit der Schiffe wie auch ihre Kampfkraft haben im wesent-
lichen nur wenig gelitten. Die Verluste an Menschenleben
sind verhéltnismassig gering.

So ist die Niederlage des Gegners ausser Zweifel. Man
fragt sich nur noch, welches Ausmass die russische:Ka-
tastrophe erreichen wird.

Im Kommandoturm der "Suworow™.

Furchbare Minuten durchlebt zu dieser Zeit das Flagg-
schiff der Russen. Wihrend der Funker der "Mikasa"
die erste Siegesmeldung in den Aether sendet, lasst Togo
das konzentrische Feuer der schwersten Artillerie seiner
Schiffe noch weiter steigern. In ersten Linie wird es gegen
die "Suworow'' gerichtet.

Konsequent und unerbittlich in seinem Handeln, setzt
sich Togo das Ziel, seinen Gegner, Admiral Roschjest
wenski, so schnell wie méglich auszuschalten.

Er weiss genau, welchen ungeheuren moralischen und
strategischen Wert der Mann als harter Soldat und er-
fahrener Seemann besitzt, der das Wunder der kiihnen
Fahrt vom Baltischen Meer mit einer nicht einwandfreien
und einsatzbereiten Flotte bis in den Pazifik vollbrachte.,

Ein ausgezeichneter Kenner der Menschenseele, irrt
sich Togo nicht, wenn er Roschjestwenski als einen Mann
und Fihrer betrachtet, der alle Befehlsgewalt allein in
seinen Hinden hilt und dessen Beseitigling unvermeidlich
eine Katastrophe fiir die Russen heraufbeschworen wird.

Ein Hagel von Geschossen tberschiittet die schon arg
ZUgerichtete "Suworow''. An Deck des Schiffes ist nahezu
alles zerschlagen und durcheinandergeworfen. Leichen
und Haufen von Verstiimmelten sperren den Zutritt in
die inneren Riume. Der Kommandoturm ist schon mehr-
fach von grossen Granatsplittern getroffen worden. Eine
Menge von kleineren Geschossstiicken ist durch die Seh-
schlitze in das Innere des Turmes eingedrungen. Ein Teil
der Offiziere des Admiralstabes ist tot oder von Spreng-
stlicken verwundet,

Die Leichen der Gefallenen liegen bis In die nichste
Nihe von Roschjestwenski. Es gibt keine Maglichkeit,
sie zU bergen oder nur zu entfernen, denn die eiserne TUr
des Turmes ist verbogen und lisst sich nicht &ffrren,

"Gott schiitze ihn", denken die Ueberlebenden, auf
den Admiral blickend, der inmitten dieses Chaos steht
und bisher wie durch ein Wunder unversehrt bleibt,

Sie alle haben blindes Vertrauen zu ihm,

[

"Ohne ihn wire schon ldngst alles verloren!™ Das st
schon seit Monaten die Ueberzeugung der Besatzungen.

Die Japaner schiessen, Tosend explodieren ihre Geschos-
se. Neue Granatsplitter fliegen auch durch den inneren
Raum des Turmes. Einige Instrumente werden zer-
schlagen...

Da dreht sich Roschjestwenski plétzlich um. Kein Aus-
druck des Schmerzes verzerrt seine Gesichtsziige.

Ein Leutnant schreit erregt auf:

“Exzellenz, sind Sie verwundet?,.."

Roschjestwenski winkt schweigend ab und wendet sich
von neuem den Sehschlitzen zu,

Gresse Fetzen seines Rockes hingen ihm auf dem
Ricken... Blut tropft auf den stahlernen Boden des Turmes.

Niemand wagt es, sich dem Admiral zu nahern, keiner
tritt an ihn heran, um seine Winden zu untersuchen, so
entschieden abweisend war seine Geste,

Da folgen zwei weitere Verwundungen - es sind Bein-
verletzungen. - Er trigt sie mit derselben Gelassenheit.
la, er dreht sich nicht einmal um, als er getroffen wird.
Nur das instinktive Aufzucken seines Korpers yverrat, was
geschehen ist.

Die Einschlige der japanischen Granaten werden in-
zwischen immer hiufiger, Sie trommeln unaufhdrlich auf
das Schiff; Splitter umrasseln, umzischen den Stahlturm.
sausen in sein Inneres hineln.

Rettet den Admiral!”

Es ist kurz vor 5 Uhr nachmittags.

Ein neuer Treffer jagt in den Kommandoturm. Furcht-
bares Get&se durchschittert die lezten Uberlebenden,
nimmt ihnen die Besinnung, Rauch und dichte Qualm-
schwaden umhillen sie im nichsten Augenblick, Eine
Zeitlang riihrt sich niemand... Auf jedem lastet das Gefiikl,
dass alles zu Ende ist,.,

Roschjestwenski gibt kein Lebenszeichen von sich,

Sein Korper ist nach vorn gebeugt, Der Kopf liegt auf-
gestlitzt am Rand eines Sehschlitzes,

"okl

Im Nu ist man bei dem Admiral, Man untersucht ih.

"Eine schwere Schidelwunde!" stellt einer der Unter-
suchenden fest.

Man ist schon im Begriff, thn fortzutragen, als Roschjest-
wenski plétzlich die Augen aufmacht und sich aufrafft.

"Was ist los?" fragt er, mit der Hand (iber den Kopf
fahrend.

"Exzellenz! Sie sind am Kopf verfetzt!"

Eine Sekunde betrachtet Roschjestwenski seine mit
Blut besudelte Hand,

“So, s0..", sagt er dann nachdenklich.

Das neue Krachen der Geschosse, die das Schiff treffen,
ruft ihn in die Wirklichkeit zurtick,

Seine Stimme wird wieder fester, die alte"Energie blitzt
in seinen Augen auf. Vorschlige, sich in das Lazarett zu
begeben, weist er kurzerhand zurlick.

"5o:schlimm scheint es doch nicht zu sein!" erwidert
er, holt ein Taschentuck hervor, legt es selbst auf die
klaffende VWunde und reicht die Enden dem nichstste-
henden Offizier.

"Bitte... binden Sie zul!"

Als er merkt, dass der Offizier; um ihm neue Schmerzen
zu ersparen, sehr vorsichtig hantiert, fahrt er ihn an:

"Fester! Binden Sie fester, noch fester!"

Dann zwingl. er sich an seinen Beobachtungsposten
zuriick; er will van neuem fiihrend in den tobenden Kampf
eingreifen, Aber das ist das letzte, was sein schon sehr
geschwachter Kérper noch zu leisten vermag. Der Blut-
verlust, ein furchtbares Kopfbrausen lihmen seine Kraft.
Nur eine Gbermenschliche Anstrengung bewahrt thn noch
eine Zeitlang davor, in Ohnmacht zu versinken.

Dach dann Ist mit einem Schiag alles vorbei. Die russi-
sche Armada hat keinen Filh-er mehr: Togo hat sein Ziel
erreicht; denn sein eiserner Gegner ist nicht mehr im-
stande, gegen |hn und seine Flotte zu kimpfen,

Unter unendlichen Schwierigkeiten wird der ohnmach-
tige Roschjestwenski vom brennenden und zerstriimmer-
ten Wrack der "Suworow’’ auf ein Torpedoboot gebracht,

"Rettet den Admirall" heisst es fiir alle, die sich jetzt
um den Schwerverwundeten bemiihen,

Er soll umm jeden Preis Wladiwostok erreichen, denn
es gibt keinen anderen, der die verzweifelte lage der
russischen Seestreitkrifte im japanischen Meer vielleicht
noch retten kénnte...

Das Massengrab von Tsuschima.

Mit dem Einbruch der Dunkelheit ist auch das Feuer-
duell der Panzerriesen beendet.

Einen solzen Erfolg kann Togo seinem Kaiser melden.

In den spaten Abendstunden des 27, Mai 1905 spricht
alt und jung in den grosseren Stadten des Tenno-Reiches
von dem Ergebnis der langersehnten Seeschlacht.

Die Extrablitter verkiinden den Triumph der Flotte
Admiral Togos: .

"Vier der grossten Schlachtschiffe des Gegners sind
versenkt. Mehrere andere sind schwer beschadigt, ein
Teil von ihnen brennt, Die Geschwader des Gegners sind
zersprengt. Kein eigenes Schiff ist verlorengegangen, und
die eigenen Verluste an Menschenleben sind sehr gering.”

Helle Zuversicht, unerschitterlicher Glaube an den
endgiltigen und vernichtenden Sieg lebt in jedem Wort
des Berichtes des Fihrers der japanischen Seestreitkrifte.

Eine Siegesbegeisterung wie noch nie zuvor erfasst das
gesamte Inselreich.... Man spirt schon deutlich, dass
das Ende des grossen blutigen Kampfes naht.

Inzwischen dampft das Gros der Togoflotte in ndrd-
licher Richtung, .

"Kurs Ullongdo-Inseln!" lautet der Befehl des japani-
schen Admirals.

Die zusatzlichen Weisungen, die er seinem Stabschef
erteilt, betreffen die Geschwader der schnellen Kreuzer
und die Flottillen der Torpedoboote.

"Sle sollen dem zersprengten Feindverband auf den
Fersen bleiben und, wo sie ihn finden, unermidiich an-
greifen. "So schliesst Togo seine Anordnungen fiir die
kommende Nacht.

Auch diesmal ist die Logik seines weiteren Handelns
klar und einfach.

Die Nachtstunden, die die weitere Verschwendung der
Artillerie seiner Schlachtschiffe verhindern, sollen nicht
vertoren gehen. Der Feind wir sicher versuchen, die Un-

WEITBLICK WEISS ALLES

von STEFFEN STARGG

Weitblick' s brgerlicher Name war eigentlich Florian
Tupfhuber, aber unter dem kannte ihn ausser derm la-

Schreiber der Kompanie fast niemand, Das tat der Tates

sache keinen Abbruch, dass er mécntig stolz auf seinen
Spitznamen war.

Von der ersten Stunde des Beisammenseins an zalt
Weitblick den Rekruten als der Inbegrff kommissmassiger
Schlauheit, militirischer Berechnung und soldatischer Er-
habenheit. Und wenn die anderen so oder so vermuteten,
dann -sprach Florian Tupfhuber mit Uberzeugung seine
Ansicht aus, Und er setzte hinzu: "Mensch, Weitblick
musst du beim Kommiss haben, Weitblick!"

Also wurde Florian Tupfhuber von den Kameraden,
noch ehe sie seinen biirgerlichen Namen wussten, Weit-
blick getauft,

Immer wieder gab es von Weitblick zu lernen. Gleich
beim Uniformempfang begann es, "Menschenskinder",
sagte er, ""Weitblick misst ihr haben! Es braucht nicht
der erstbeste Rock und die erstbeste Hose zu passen!
Freilich, die nichsten paar Wochen kemmen wir ja aus
der Kaserne nicht heraus. Das kinnte manchen verleiten,
mit einer Kluft zweiter Qualitat zufrieden zu sein, Aber
spater, Kinder, spater! “Wenn der Ausgang da ist und
draussen die Midchen promenieren, da wird mancher
seinen Kurzblick sehr bereuen!”

Oder Weitblick meinte, wenn einer seinen Zigaretten-
rest achtlos wegwarf: "' Wo bleibt der Weitblick, Mensch!
Heute tust du wie ein Tabakfabrikbesitzer, und liber-
morgen biickst du dich scheu nach ein paar Kastanien-
blattern! Aufheben, Menschenskind, Zigarettenpapier kau-
fen und in der Not drehen. Weitblick.I"

Dann kam der Unterricht. Weitblick wurde bei den
Wiederholungen vom Unteroffizier nie gefragt, weil der
wusste, dass Weitblick um keine Antwort verlegen und
immer bestens im Bilde war,

“"Und" was", fragte der Unteroffizier in die Runde,
“'was tut man wohl zuerst, wenn man ein Gewehr reinigt?”’

Die Runde schwieg. Alles sah hilfehelschend zu Weit-
blick hiniiber:

Diesmal wollte der Unteroffizier eine Ausnahme ma-
«<hen, "Was tun Sie zuerst, wenn Sie ein Gewehr rei-
nigen?”' wandte er sich an \Weitblick.

"lch sehe zuerst nach der_Nummerl” kam die (iber-
zeugte Antwort.

"Warum denn nach der Nummer?" fragte der Unter-
offizier erstaunt. .

Da lichelte der Gefragte. ""Weitblick!" sagte er; ''nichts
als Weitblick! [ch sehe mir zuerst die Nummer an, damit
ich wirklich mein eigenes und nicht etwa das Gewehr
eines andern reinige!™
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terbrechung des Kampfes dazu zu benutzen, um néher
an Wiladiwostok heranzukommen.

Man soll ihm also wiederum den Weg versperren und
ihn nechmals zum Kampf stellen. Das ist der Sinn des
MNachtmarsches fiir Toges Schlachtschiffe.

Auch diese Berechnungen erweisen sich als richtig.

Gegen 10 Uhr friih des zweiten Tages der Schlacht wer-
den weitere flinf gréssere Einheiten der Roschjestwenski-
Flotte von vielfach tberlegenen japanischen Kriften ge-
stellt,

Adrmiral Nebogatow steht jetzt an der Spitze der Reste
der russischen Flotte. Er hat das Erbe Roschjestwenskis
nach der Verwundung des Oberbefehlshabers tber-
nommen, Nach einem kurzen, ungleichen, véllig aussichts-
losen Kampf streicht Nebogatow die Flagge.

Das zweitdgige Ringen fihrt damit zu giner erschit-
ternden Bilanz: Von insgesamt 38 russischen Kriegsschiffen
sind 24 auf den Grund des Meeres geschickt worden.
Die Uebrigen suchten ihr Heil in der Flucht, Sie liefen
neutrale Hifen an oder gerieten in die Gefangenschaft.
Ueber 10.000 Seeleute fanden wihrend des verzweifelten
Kampfes den Tod in den Fluten des Japanischen Meeres.

Gegeniiber diesen erdriickenden Verlusten betragen
die der japanischen Flotte nur drei Torpedoboote und
etwa 700 Tote und Verwundete.

Die kleine Insel Tsuschima in der Koreanischen Strasse
wird im Nu zum Begriff der grossten Seeschlacht der
bisherigen Weltgeschichte.

Gewaltig ist der Eindruck, den das Ergebnis der Abrech-
nung Japans mit Russland in der Welt hervorruft,

Er wird noch gewaltiger, als die zusitzliche Meldung
des japanischen Hauptquartiers den Aether durchdringt.

.,Der Oberbefhishaber der russischen Flotte, Admiral
Roschjestwenski ist schwer verwundet am zweiten Tag
der Schlacht bei Tsuschima gefange~genommen worden."”

Iim Siegerkranz.

Mit dieser gewaltigen Seeschlacht der Weltgeschichte,
die nach dem Namen der kieiner Insel Tsuschima benannt
wird, entscheidet sich das Schicksal des japanischen
Inselreiches. Der russische Koloss ist picht mehr imstande,
den Kriegs weiterzufiihren. Gern ergreift er den Vermitt-
lungsvorschlag des amerikanischen Présidenten Theodor
Roosevelt, der bestrebt ist, den Frieden herzustellen.
Dem gerissenen Amerikaner ist dabei nicht ganz wohl
zumute, denn bei Ausbruch des Krieges freute sich Roo-
sevelt tiber jeden Erfolg der Japaner, aber nach dem iber-
legenen Sieg bei Tsuschima gehen ihm pl6tzlich die Au-
gen auf. f

"\Wenn es in diesem Tempo weitergeht”, berlegt er,
"dann werfen sie uns selber eines schénen Tages aus dem
Pazifik heraus.”

Wenige Wochen nach dem Schluss der Schlacht von
Tsuschima werden in der amerikanischen Stadt Ports-
mouth die Friedensverhandlungen begonnen, und schon
am 5. September 1905 wird der Friede abgeschlossen.

Japan bekemmt damit neue Lebensmoglichkeiten, Es
kann den von seinem Kaiser begonnenen Aufbau des Rei-
ches vérvollkemmnen und die erreichte Stellung als Welt-
macht festigen.

Das alles verdankt das japanische Yolk letzten Endes
dem Sleger von Tsuschima,

In den wenigen Stunden zweier Tage wurde die Schlacht
entschieden. Aber Jahrzehnte zihen, unermidlichen Schaf-
fens gingen diesen Stunden veran. Und an der Spitze
dieses entscheidenden Schaffens stand ein bescheidener
und immer schweigsamer Mann: Admiral Togo.

Fast volle drei |ahrzehnte war es dem Sieger von Tsu-
schima beschieden, die Hochachtung und Dankbarkeit
des Thrones und der Nation zu geniessen. Der 27, Mai,
der Tagz, an dem er sein bertihmt gewordenes Kampfsignal
von Tsuschima auf seinem Flaggschiff "'Mikasa" hisste, wird

jedes Jahr feierlich begangen. Ununterbrochen strémen
an diesem Tag die Abordnungen der verschiedensten Or-
gahisationen zum Hause des Admirals, die er trotz seines
hohen Alters personlich zu empfangen pflegt.

Am 27, Mai 1934 war er jedoch nicht mehr imstande,
das zu tun. 86 Jahre, die er schon hinter sich hat, und
eine schwere Erkrankung zwangen ihn an diesem Tag,
das Bett zu hiiten.

Zwei Tage spiter verléscht das Leben des Mannes, des-
sen Name auf das engste und flir immer mit dem Auf-
stieg Japans zur Weltmacht verbunden bleiben wird.

Heihahiro Togo hatte seine irdische Laufbahn beendet,
um als heroisches Vorbild am weiteren Schicksal seines
Volkes fortlebend zu wirken.

Sehluss

aq"l/ze/;ﬁan sﬁlﬁeﬂf/eﬂzem

Ein Tatsachenbericht iiber den britischen Geheimdienst im vofderen Orient
Von G. B. Lesage

Drickende Gewitterschwille lastet iber der paldst-
nensischen Kiiste, Von den Gestoden des Mittelmeeres
her stelgen atembsklemmende Dinste quf. Nicht der
leiseste Lufthauch bringt Erguickung. Unbarmherzig
brennt die Sonne auf die weizsgekalkten Hduser der
beiden Kistensiadie Jaffa und Tel Awiw, die sich wie
zwel feindliche Heeresloger cegeniberliegen.

Jaffa und Tel Awiw sind fir den Eingeweihien zwel
Begriffe, die so viel Gegsnsalzliches in sich bergen,
wie das nur in der heissen und bunten Welt des Crients
moglich ist: Tel Awiw - die moderne Judenstad), in der
ein flidischer Emigront neben dem anderen houst, Tel
Awiw - der Brickenkepf, den der alljidische Zicnismus
am Gestade Palastinas gebildet hat, um von hier aus
das Lemd zu erchern! 140000 Einwcohner zdhlt diese
Stardt heute, und daven sind 138,000 Juden, plattflissige,
krummnasige Juden |

Das welss man genau in Jaffa, dessen Einwohner-
achaft noch zum grosseren Teil cus Arcbern besteht,
und darum herrscht quch ein ewlger Kriegszustand
zwischen den Stadien, die eine wenige Kilometer lange
und am Rand dicht besiedelte [ondstrasse wverbindet.
Und an jener Stelle, wo sich die Ausléufer der Juden-
und der Araberstadl berlihren, im Manshiebdistrikt, ist
ein geféhrliches Pllaster. Hier brochen im Johre 19836
die blutigen Araberaufsttmde omus, hisr wurden von
arabischen Neotionolisten die Héuser der reichen, das
Veolk unterdriickenden Juden in Brand gesteckt, hier
knallien britische Pistolen und Maschinengewehre und
rissen 4in die Rethen arobischer Mdnner, Frauen und
Kinder blutige Liicken...

Heute ist die Ordnung mit brutaler Gewalt wieder-
hergestellt, Der Hous- und Landbesitz der eingeswander-
tenn Juden, dia fast 80 v. H, des Grund und Bodens an
der Mittelmeerkiiste zwischen Jaffx und Heifa oulge-
kauft hoben und nun zu Wucherpreisen an die Araber
verpachten, wird von englischen Bajeneiten garantiert.
Ab und zu fahren noch molorisierle Streifen der briti-
schen Polizel durch die Strossen Jaffas und Tel Awriws,
patrouillieren englische Pelizisten zu zweit durch die
engen Gassen - aber alles bleibt ruhia,

«Viel zu ruhig !> murmelt Sergeant Johnson vor sich
hin, @ls er dis Tagesrondenberichte seiner Polizelstrei-
fen iiberfliegt, «viel zu ruhig! Verdamm! noch mall
Es sollte lisher wieder einmal richtlg knallen, da weiss
man wenigstens, was los ist. Na, von mir cusls

Der Sergeant wischt sich den Schweiss won der Stirn
und begibt sich zum Fenster, Unien cul der Strasse
herrscht das tibliche Gewimmel: Braber in ihren Bur-
nussen und Haiks, dicke Juden im sleganten Sommer-

anzug mit Tropenhelm und Spozierstock, frech-dreiste
Judenméadchen in Shorts und mit herausfordernden
Blicken, kleine fixe broune Jungen, verschleierte Mairo-
nen, Lastenlrdger - alles das gibt sich hier ein Stell-
dichein, Ganz in der Néhe winken die schlanken Mi-
narstts  der Hassemmoschee heriiber und  erinnern
Johnsen an die blutigen und ereignisreichen Apriltage
vor sechs Jahren, als hier im Maonshiebdistrikt der Ara-
beraufstond cushrach, Da flogen die Steine, klirrten die
Fenster, [lammien die Brénde cuf und...

Ein lautes Pochen an der Tiir scheucht Johnson aus
seinen Gedanken und Erinnerungen auf.

«Come in!» tuft er und dreht sich wm.

Die Tiir ofinet sich, und wvor thm steht Brighton, einer
seiner gewandiesten Polizisten, der ab und zu auch in
Zivil losgeschickt wird, um irgend einer dunklen Sache
nachzuspionieren, Heute aber tragt er Uniform und steht
nun stromm,

«Was ist los, Brighton ?»  knurrt der Sergeant und
spuckt hoorgencu in den Messingnapf, der neben der
Tur steht.

«[ch habe elnen festgenommen |s grinst der Gefragte
und zeigt ein gelbliches Gebiss.

«Einen Nigger?» fragt der Sergeant zuriick, —
«Niggers, das sind fiir die Angehorigen der koniglich
britischen Polizei in Paldstina jene Araber, deren Vor-
véter sich durch Einsatz von Leben und Blut einst jene
Handbreit dieses ausgedérriten Bodens erobert haben.

«No, Sirls lautet die Antwert, «Diesmal ist es ein
Pele 1»

«Ein — was...?»

«Ein Pole, Sir! Sie haben aanz richtig gehort. Er ist
hisrhergekommen, um in die britische Armee einzu-

frefens.
«Flichtling 2=
«Yes, Sir! Stammt aus irgend einem Nest bei War-

schau, wor frither bei der polnischen Armes, bevor sie
von den Germans zusaommengehauen wurde, und ist
nun Uber Bukarest und Konstantinopel nach Tel Awiw
gekommen, um hier den Rock Seiner Majestat des Ko-
nigs zu tragenn».

«Und deshalb haben Sie ihn verhaftet ?1s

Brighton lacht wieder: «Ne, Sir, deshalb eigentlich
nicht! — Aber, schauen Sie her!l Da —»

Sergeant Johnson blickt auf ein Packchen funkelnagel-
neuer britischer Pfundnoten, die ihm Brighton vorweist.

Ein fragender Blick trifft den Pelizisten.
(1. Fortsetzung folgt.)

des Alltags

Die. Geschichte des Menschen isi
auch eme G
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